INTERLOCK 6.5MM (0.264") SST BULLETS - SST 6.5MM (0.264") 140GR
POLYMER TIP BOAT TAIL 100/BOX

Hornady SST Bullets feature a streamlined profile for ultra-flat trajectories.
Poymer tip allows for rapid expansion and maximum energy transfer.
Match-grade jacket delivers surgical accuracy. Heavy construction with InterLock
feature delivers deep penetration every time.

Attributes

Name: SST 6.5MM (0.264") 140GR POLYMER TIP BOAT TAIL 100/BOX
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749004022

Mfr. No.: 26302

Ballistic Coefficient (G1): 0.520
Brand Style: InterLock

Bullet Style: Super Shock Tip (SST)
Caliber: 6.5mm,264 Caliber
Diameter (Breech): 0.264

Diameter (in): 0.264

Grain: 140

Sectional Density: 0.287

Quantity: 100

Delivery weight: 0.953kg

Shipping height: 56mm

Shipping width: 66mm

Shipping length: 107mm

UPC: 090255263022

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY INTERLOCK
6.5MM SST Geschosse

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der HORNADY INTERLOCK 6.5MM (0.264") SST Geschosse. Diese
Geschosse sind fiir ihre hohe Prézision und Leistung bekannt. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses
Produkts zu gewébhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informiere dich uUber die geltenden Gesetze und Vorschriften zu Munition und Schusswaffen in deinem Land
oder deiner Region.

® Melde unsichere Produkte oder Unféalle umgehend den zustéandigen Behorden.

* Uberpriife regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend du mit
Munition arbeitest oder schief3t.

® Stelle sicher, dass die Waffe, in der die Geschosse verwendet werden, in gutem Zustand ist und
ordnungsgeman gewartet wird.

® Verwende nur die empfohlenen Kaliber und Geschossarten fiir deine Waffe.

® Achte darauf, dass du die Geschosse nicht fallen lasst oder unsachgemani behandelst, um Beschadigungen
zu vermeiden.

® Halte dich von anderen Personen fern, wdhrend du schief3t, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge und Materialien fur die Handhabung und Installation der
Geschosse hast.

Lagere die Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Zindquellen und Chemikalien.

Lade die Geschosse gemal den Anweisungen des Herstellers in deine Waffe.

Uberprife vor jedem Schuss die Funktionsféhigkeit und Sicherheit deiner Waffe.

Schiel3e nur auf dafiir vorgesehenen und sicheren Schief3standen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere oder beschadigte Verpackungen und Munition gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

® Bringe nicht verwendete oder abgelaufene Geschosse zu einer autorisierten Sammelstelle fir gefahrliche
Abfélle.

® |nformiere dich Uber die 6rtlichen Gesetze zur Entsorgung von Munition, um sicherzustellen, dass du alle
Vorschriften einhaltst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Achte darauf,
dass du alle relevanten Informationen tber das Produkt bereithaltst, wenn du Kontakt aufnimmst.

Bitte befolge diese Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig, um sicherzustellen, dass du und andere wahrend der
Verwendung der HORNADY INTERLOCK 6.5MM SST Geschosse sicher sind.



INTERLOCK 6.5MM SST BULLETS Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing Hornady INTERLOCK 6.5MM (0.264") SST Bullets. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before handling or using the
bullets.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of all nonfood products, including new technologies and online purchases.
Be aware of risks not covered by other EU laws.

Always check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

® Always handle bullets with care and store them in a secure location.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
bullets.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Ensure that the firearm is in good working condition and compatible with the bullets.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Avoid using damaged or deformed bullets, as they may pose a safety risk.

Do not mix different types of ammunition or components.

Instructions for Installation and Usage

Verify that the firearm is unloaded before installing bullets.

Follow the manufacturer’s instructions for loading the bullets into the firearm.

Ensure that the bullet is seated properly in the cartridge case.

Use the correct reloading equipment and settings as per the manufacturer's specifications.

Always check for proper bullet seating depth and crimping.

Fire bullets only at authorized shooting ranges or designated areas.

After use, clean your firearm according to the manufacturer's instructions to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For more information or if you have any questions regarding product safety, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with Hornady INTERLOCK
6.5MM SST Bullets. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Balas Hornady SST 6.5MM (0.264")

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las balas Hornady SST 6.5MM (0.264"). Este producto ha

sido disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo en el tiro, pero es importante seguir ciertas pautas de seguridad

para garantizar un uso seguro y responsable. Esta guia cumple con las regulaciones de seguridad de productos de
la UE y te proporcionarda la informacion necesaria para utilizar este producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

® Verifica que el producto no esté dafiado antes de su uso.

® | eey sigue todas las instrucciones y advertencias proporcionadas en este documento y en el empaque del
producto.

® Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

® Siencuentras un producto inseguro o involucrado en un accidente, repértalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este producto esta destinado Unicamente para su uso en armas de fuego compatibles. No lo
utilices para ninguin otro propdsito.

®* Proteccién Personal: Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y
protectores auditivos, al disparar.

® Condiciones de Disparo: Asegurate de disparar en un area designada y segura, lejos de personas y
propiedades.

® Supervision: Si eres menor de edad, asegurate de estar bajo la supervision de un adulto responsable
durante el uso.

®* Almacenamiento: Guarda las balas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o materiales
inflamables.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Verificacion del Producto: Antes de usar, verifica que las balas no presenten signos de dafio o deterioro.
2. Cargade la Arma:
® Asegurate de que el arma esté en modo seguro.
® Carga las balas Hornady SST 6.5MM (0.264") en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante
del arma.
3. Preparacion para Disparar:
® Coloca el arma en una posicion estable y segura.
® Asegurate de que el area esté despejada y que no haya personas o animales cerca.
4. Disparo:
® Apunta siempre en una direccion segura.
* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Dispara siguiendo las técnicas adecuadas de tiro.
5. PostDisparo:
* Verifica el estado del arma y aseglrate de que esté en modo seguro.
® |Limpia el &rea de tiro y recoge cualquier material usado.

Instrucciones de Eliminacion

® | as balas y sus empaques deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.

®* No deseches las balas en la basura normal. Consulta a tu autoridad local sobre los puntos de recoleccion
adecuados para productos de municion.

® Mantén las balas no utilizadas en su empaque original hasta que estés listo para usarlas, para evitar
accidentes.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, busca un punto de contacto de la UE que
pueda proporcionarte asistencia. Es importante tener acceso a informacion relevante en caso de que necesites
realizar una consulta sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de un uso seguro y
responsable de las balas Hornady SST 6.5MM (0.264").



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Hornady SST
6.5MM (0.264") 140GR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw Hornady SST 6.5MM (0.264") 140GR. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw
(EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj pociskdw wylgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
pociskéw.

® Sprawdzaj regularnie stan pociskow przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych lub przeterminowanych
produktéw.

® [nformuj sie o lokalnych przepisach dotyczacych przechowywania i uzywania amuniciji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Unikaj kontaktu z dzieémi i osobami niepetnoletnimi.

Nie uzywaj pociskéw w sposéb, ktéry moze zagraza¢ innym osobom lub zwierzetom.
Zawsze upewnij sie, ze miejsce strzelania jest bezpieczne i odpowiednio przygotowane.
Nie modyfikuj pociskéw ani nie tacz ich z innymi substancjami.

Przestrzegaj zalecen dotyczacych kalibru i stylu pocisku w swojej broni.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

Upewnij sig, ze broh jest w dobrym stanie technicznym przed zatadowaniem pociskéw.
Zawsze faduj pociski zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Po uzyciu pociskéw, przechowuj je w odpowiednich warunkach, aby unikng¢ uszkodzen.
Regularnie sprawdzaj i konserwuj brohh oraz akcesoria strzeleckie.

Zawsze postepuj zgodnie z zasadami bezpieczenstwa podczas strzelania.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj pociskéw do ognia ani nie prébuj ich niszczy¢ w inny sposob.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyska¢ informacje na temat
bezpiecznego pozbycia sie pociskow.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji na temat bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami w swoim kraju.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy
bezpiecznego uzytkowania pociskow Hornady SST 6.5MM (0.264") 140GR.



Sakerhetsinstruktioner for INTERLOCK 6.5MM (0.264")
SST BULLETS HORNADY SST 6.5MM (0.264") 140GR
POLYMER TIP BOAT TAIL 100/BOX

Introduktion

Tack for att du har valt Hornady SSTkulor. Dessa kulor ar designade for att ge hdg prestanda och noggrannhet. For
att sdkerstélla sdker anvandning och hantering av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid hantering och skjutning av.ammunition.
Forvara ammunition p& en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehdériga.
Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan du laddar och avfyrar ammunition.
Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att ammunitionen ar avsedd for ditt vapen och att kaliber och typ 6verensstammer.
Anvand endast ammunition som &r i gott skick och som inte ar skadad.

Undvik att anvanda ammunition som har blivit blét eller pa annat satt skadad.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt vapen néar du laddar och avfyrar.

Instruktioner for installation och anvandning

For att ladda ammunitionen, placera kulan i hylsan enligt tillverkarens specifikationer.
Se till att kulan sitter ordentligt i hylsan for att undvika odnskade avvikelser vid avfyrning.
Ladda alltid ammunitionen i en séker och kontrollerad miljo.

Vid avfyrning, hall alltid vapnet riktat bort frAdn manniskor och djur.

Avfallsanvisningar
® Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av ammunition och relaterade material.
® Undvik att lamna ammunition i naturen eller pa offentliga platser.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens information tillganglig for att fa basta majliga hjalp.

Avslutande anmarkningar

Dessa instruktioner ar utformade for att sékerstélla sdker anvandning av Hornady SSTkulor. Genom att f6lja dessa
riktlinjer kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av produkten. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod pro bezpecné pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili HORNADY SST 6.5MM (0.264") 140GR POLYMER TIP BOAT TAIL. Tento dokument
slouzi jako privodce pro bezpeéné pouzivani a idrzbu vaSich projektild. Je dllezité dodrZovat vSechny pokyny
uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecnost svou a ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pouzivejte pouze v souladu s platnymi zakony a pfedpisy.

Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFed pouzitim si peclivé pfectéte a dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

V pfipadé poSkozeni obalu nebo produktu, nepouzivejte a kontaktujte prodejce.
V pfipadé nehody nebo zranéni, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi manipulaci s munici.

Zajistéte, aby byl prostor pro stfelbu dobfe vétrany a bezpecny.

Nikdy nesmérfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Pfed a po kazdém pouziti zkontrolujte, zda neni projektil poSkozen nebo znecistén.
Nepouzivejte projektily, které byly vystaveny extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava:

® Zajistéte, aby byla zbran fadné vycisténa a udrzovana.
® Zkontrolujte, zda je projektile spravné viozen do naboje.

2. Pouziti:
® Na stfelnici se ujistéte, Ze méte jasny a bezpecny vyhled.

® QOvélte, Ze je zbran v bezpecném stavu pfed kazdym vystrelem.
® Po vystielu zkontrolujte prostor pro pripadné nebezpeci.

3. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vyGistéte zbrar a uloZte ji na bezpeéné misto.
® Pravidelné kontrolujte projektily na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zbyte¢né nebo poskozené projektily likvidujte podle mistnich pfedpist o nebezpeéném odpadu.
® Nikdy nevyhazuijte projektily do béZného odpadu nebo na vefejné mista.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je ddleZité mit k dispozici kontaktni
Gdaje pro pfipad dotaz( nebo problémd.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti produktd (GPSR). DodrZzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecné pouZivani vasich HORNADY SST projektil(l. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost
svou i ostatnich.



